
Глава 665. Ци Фэйюй

Техника меча, которой владел Чжан Жочен, была гениальной. Несмотря на то, что это не
казалось каким-то конкретным движением, на самом деле оно было чрезвычайно мощным.
Толпа была застигнута врасплох.

Как Дао меча Линь Юэ могло быть на таком грозном уровне?

Хань Цю подняла один из своих тонких пальцев, чтобы коснуться своих красных губ. Она
привлекательно улыбнулась и сказала: «Это было немыслимо, что Линь Юэ смог бы выполнить
такую впечатляющую технику меча, даже если бы он практиковался в течение ста лет! Такое
проявление доблести! Он, должно быть, Мастер Меча сошедший с небес».

То, что Хань Цю увидела, когда Линь Юэ сражался с тремя привратниками, было знакомой
фигурой, которая совпадала с кем-то, кого она имела в виду.

«Вжух!»

Меч Голубого Кристалла и Меч Долинной Воды влетели обратно в свои ножны.

С начала и до конца ноги Чжан Жочен не двигались с места. Каждое его движение было
расслабленным и грациозным.

После своего отступления трое привратников немедленно организовались в «Массив Мечей
Трех Звезд». Их тела начали вращаться с высокой скоростью, подметая гальку и сухие листья,
чтобы сформировать три столба меча диаметром в один фут.

Каждый из трех привратников поставил свои ноги на центры столбов ци, когда они снова
бросились на Чжан Жочен.

«Разве я еще не прошел испытание?»

Чжан Жочен нахмурился, бросившись к трем столбам ци меча в нападении.

Чжан Жочен намеревался быстро закончить эту битву, чтобы сохранить Подлинную Ци.

«Шух!»

Чжан Жочен вытащил Меч Долинной Воды и в трех последовательных телесных
трансформациях использовал три движения в своей технике меча, а именно рубящий удар,
подъем и удар. Каждое из этих движений казалось очень простым, поскольку Чжан Жочен
двигался легко и уверенно.

В следующий момент он прорвался через три столба ци меча и твердо встал на другой стороне.

«Цзинь!»

«Цзинь!»

«Цзинь!»

Три столба Ци меча мгновенно разлетелись на куски.



Три привратника в колоннах Ци превратились в три полосы белой Святой Ци, которые
отлетели обратно на каменную стену и снова превратились в трех символов.

«Прорыв успешен».

Из-за каменной стены раздался тихий голос.

Чжан Жочен убрал руку и вложил Меч Долинной Воды обратно в ножны, сказав: «Бросить
вызов трем символам действительно непросто. К счастью, мне помог Меч Долинной Воды.
Спасибо, старший брат Сюй, за подарок».

Затем Чжан Жочен продолжил свой путь, не оглядываясь назад. Он ступил на горную тропу,
ведущую к Горе Второго Уровня.

«Этот парень даже не беспокоится о том, чтобы обидеть Сюй Чаншэна». На обычно
невыразительном лице Кан Дона появилась улыбка.

Увидев уровень совершенствования Чжан Жочена в Дао меча, Цан Дун наконец понял, что он
недооценил Чжан Жочена и что он действительно может преуспеть в восхождении на гору
второго уровня, учитывая его способности.

Кан Донг был очень рад, что «Долгоживущий двор» породил такой выдающийся талант.

«Начинающему ученику Святого удалось бросить вызов трем символам. Вдобавок ко всему, он
также достиг седьмого царства Меча Один. Все ученики секты Инь и Ян будут ошеломлены,
когда эта новость дойдет до них сегодня вечером, — сказал пожилой ученик Святого,
достигший Девятого Перемены в Царстве Рыбы-Дракона.

«Он действительно понес большую потерю», — Цинь Юфань взглянул на Сюй Чаншэна, не
зная, смеяться ему или нет.

Все видели намерение Сюй Чаншэна свергнуть Линь Юэ, но вместо этого он сам упал. Мало
того, что его гордость была уязвлена перед Хань Цю, он даже отдал свой Меч Долинной Воды.

Глаза Сюй Чаншэна налились кровью. Он сжал кулаки и фыркнул, бросившись на горную
тропу, ведущую к Горе Второго Уровня. Он ускорил шаги, пытаясь догнать Чжан Жочена.

Хань Цю сказала: «Я надеюсь, что старший брат-ученик Сюй не сделает ничего крайнего в
приступе гнева».

Другие ученики Святого тоже были обеспокоены. Если бы Сюй Чаншэн убил Линь Юэ в
приступе гнева, Секта Инь и Ян потеряла бы двух своих гениев.

Ученики Святого гибли в Горах Древних Богов почти каждый месяц.

Помимо несчастных случаев, были и ученики Святого, погибшие из-за ревности и мести.

«Продолжай продвигаться, я проверю», — сказала Ци Фейюй.

Ци Фейюй уже давно прорвалась через первую ступень горы второго уровня, но она осталась,
чтобы понаблюдать за способностями Цинь Юфаня и Сюй Чаншэна, готовясь к состязанию на
мечах. По этой причине она не перешла ко второму этапу на полпути в гору.

«Вах!»



Стройное тело Ци Фэйюй было легким и гибким. Мягким толчком она прыгнула к горной
тропе, ведущей к Горе Второго Уровня, пытаясь догнать Чжан Жочен и Сюй Чаншэн.

Ученики Святого с восхищением смотрели на Ци Фейюй, как будто она была прекрасным
зрелищем.

Ученик одного Святого, достигший Седьмого Изменения в Царстве Рыбы-Дракона, спросил:
«Скольким символам ранее бросил вызов Ци Фейюй?»

«Мы не уверены, потому что она была первой, кто прибыл на гору второго уровня. Когда мы
приехали, она уже прошла первый этап испытания.

Толпа дружно покачала головами. Ни один из них не видел, как Ци Фэйюй прошел первый этап
Горы Второго Уровня.

Чжан Жочен поднялся на гору с огромной скоростью и очень скоро достиг высоты 2000 метров
на горе второго уровня. Глядя вниз, подножия горы уже не было видно.

В воздухе были слои белого тумана, которые мешали обзору. Это даже предотвратило
проникновение Духовной Силы.

Когда Сюй Чаншэн догнал его, он спрыгнул со скалы и приземлился перед Чжан Жочен.
Преградив ему путь, Сюй Чаншэн тихо сказал: «Ублюдок, ты притворяешься свиньей, которая
ест тигра? Не думай о восхождении на Гору Второго Уровня, если не отдашь мне Меч
Долинной Воды.

Чжан Жочен остановился как вкопанный и сказал: «Почему? Неужели старший брат-ученик
Сюй такой мелочный человек? Ты просишь вернуть меч после того, как отдал его?

Сюй Чаншэн горел от ярости на грани взрыва. Истинная Ци внутри него устремилась к
меридианам его рук и сгустилась в ладонях.

Чжан Жочен ничуть не испугался, увидев, в какой ярости был Сюй Чаншэн. Он улыбнулся и
покачал головой. Сначала он переоценил Сюй Чаншэна. Он совершенно не ожидал, что Сюй
Чаншэн окажется настолько незрелым, что не сможет контролировать свой темперамент.

Ци Фейюй приблизился на облаке неподалеку. Она остановилась на вершине утеса в двадцати
футах от них.

Сюй Чаншэн украдкой взглянул на Ци Фейюй, забрал свою Истинную Ци и фыркнул. «Я не
могу отрицать, что вы действительно весьма способны. Тем не менее, я должен забрать Меч
Долинной Воды обратно. Как насчет того, чтобы сделать ставку? Если проиграешь, верни мне
Меч Долинной Воды.

Чжан Жочен повернулся, чтобы взглянуть на Ци Фейю, прежде чем ответить. «Не интересно».

Сюй Чаншэн сжал кулаки. В его глазах был холодный взгляд. Он бы ударил Чжан Жочена, если
бы Ци Фейюй не был рядом. Даже если бы он не смог лишить жизни Чжан Жочена, он бы
парализовал его, сломав сухожилия и кости.

«Похоже, сегодня ты создал вражду между нами, Линь Юэ. Я заставлю тебя пожалеть о том,
что ты сделал на состязании Дао меча.



Убийственные намерения Сюй Чаншэна отражались в его глазах. Он фыркнул и поспешно
отправился в путь вверх по горе. В одно мгновение он исчез за отвесной стеной в конце горной
тропы.

Чарующий голос Ци Фэйюй прозвучал из-за спины Чжан Жочен: «Ты не должен был
оскорблять Сюй Чаншэна. Ты мог бы умилостивить его, вернув его Меч Долинной Воды.

Чжан Жочен уловил ароматный запах в воздухе и обернулся, чтобы мельком увидеть Ци
Фейюй. Он сказал: «Честно говоря, мне наплевать на этот Меч Долинной Воды. Однако я знаю,
что Сюй Чаншэн не отпустит меня, даже если я верну ему Меч Долинной Воды. В конце
концов, он глубоко опозорился перед толпой».

«Вы правы, без сомнения. Однако Сюй Чаншэна поддерживает его влиятельная семья. И
могущественная семья святых Сюй, и секта Инь и Ян чрезвычайно влиятельны. Ты ставишь
себя в опасное положение в секте Инь и Ян, оскорбляя его».

Элегантная и грациозная Ци Фэйюй была красива, как бледно-зеленая орхидея у скалы.

Она подошла к Чжан Жочену и остановилась в трех футах от него. У нее была полная грудь и
тонкая талия, обтянутая белым поясом. «Вы действительно талантливы от природы в Дао меча,
поэтому есть большая вероятность, что вы сможете совершенствовать меч, чтобы достичь
десятого уровня царства Завершения», — сказал Ци Фейюй.

«Моя семья Ци — исторически сложившаяся аристократическая семья в средние века. Если вы
хотите присоединиться, я могу представить вас главе семьи и сделать вас старейшиной Кэцин.
Тогда я могу гарантировать, что могущественная семья Ксу не посмеет вас тронуть».

Глаза Ци Фэйюй были настолько очаровательны, что казались парой черных жемчужин,
погруженных в воду.

Одни только ее глаза способны растопить сердце любого мужчины. Кто мог отказаться от нее?

Чжан Жочен чувствовал, что глаза Ци Фэйюй излучали какую-то контролирующую силу над
его духовной силой. К счастью, он вовремя понял это, чтобы противостоять этой странной силе,
используя свою духовную силу.

Было довольно странно, что Ци Фейюй, такая элегантная и выдающаяся женщина, на самом
деле практиковала такую черную магию.

Чжан Жочен закрыл глаза, чтобы отгородиться от ее взгляда. Сохраняя бдительность, он
сказал: «Старшая сестра-ученица Ци, ты проделала весь этот путь, чтобы пригласить меня
присоединиться к Ци? Я думал, ты догнала меня, чтобы спасти мою жизнь от Сюй Чаншэна».

«Я действительно восхищаюсь вашим талантом. С помощью Ци у вас есть отличный шанс стать
респектабельным святым меча. Однако без помощи Ци вас могут убить до того, как ваш талант
полностью разовьется», — бесстрастно сказала Ци Фейюй.

«Спасибо за добрые намерения, старшая сестра-ученица Ци. К сожалению, я только хочу
спокойно совершенствоваться в секте Инь и Ян. У меня нет желания присоединяться к какой-
либо другой семье».

Чжан Жочен неторопливо продолжил восхождение по горной тропе.



«Иногда нужно выбирать с умом. Я могла бы только пожалеть тебя за то, что ты так
непреклонен в выборе пути, ведущего к смерти».

Алый свет вспыхнул в зрачках Ци Фэйюй, когда она прыгнула вперед. Когда она подняла
указательный палец, ее ноготь превратился в тонкий трехфутовый меч, направленный в спину
Чжан Жочен.

Их близость в сочетании со скоростью атаки Ци Фэйюй позволила кончику меча Ци Фэйю
почти мгновенно достичь Чжан Жочена.

Чжан Жочен уже давно ощущал зловещую ауру вокруг Ци Фэйюй, поэтому все это время он
был начеку.

Таким образом, Чжан Жочен также ударил в тот же момент, что и Ци Фэйюй.

Хотя ему не удалось вовремя вытащить Меч долины из ножен, он взмахнул рукоятью меча
вперед, тем самым ударив и отклонив меч Ци Фэйюй.

«Цзинь!»

Когда рукоять его меча столкнулась с тонким мечом, волны Ци меча разошлись во всех
направлениях.
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